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Voici M. Rococo. M.Ro-
coco est un célébre ar-
tiste de cirque anglais.
Vous le voyez ici pen-
dant son entrainement.
Entre deux arbres il a
tendu une corde et se
proméne tranquillement
au-dessus de la cour de
la ferme paternelle. Ce
spectacle imprévu ravit
naturellement sa.famille
accourue pour Padmirer.

Was ist das? — Quwlest-ce que Cest ?
Auflosung in nichster Nummer.

Solution dans le prochains numéro.
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Liebe Kinder!

Ein paar Schritte von der Schreibstube des
Unggle Redakters hat sich auf einem’ vieleckigen,
vergessenen Platz, der sich zwischen grofle Stadt-
hiuser und kleine Hiitten einzwingt, Seiltinzervolk
niedergelassen. Ist der Frithling da, sind auch die
Sciltinzer da. Sie kommen in ihren holperigen
Wagen, in denen sie schlafen, essen und wohnen
und in denen sie sich fiir die allabendlichen Vor-
fiihrungen in Seide und Flitter kleiden. Und wir
Straflen- und Gassenginger bewundern mit heim-
lichem Schaudern diese Menschen, die auf dem
hohen Seil gehen, springen und tanzen.

Die Kunst des Seiltanzes ist uralt. Auf rémischen
und griechischen Vasen kann man Seiltinzer ab-
gebildet sehen, und im Mittelalter traten orien-
talische Gaukler als Seiltinzer auf. Vor etwa 100
Jahren lebte der grofite Seilkiinstler, den die Welt
kannte. Er war Franzose und hieff Charles Blondin.
Innerhalb der Frist von 5 Jahren hat er ein paar-
mal den Niagara-Wasserfall auf einem 50 Meter
langen Seil sogar auf Stelzen iiberschritten!

Man wundert sich etwa, wo denn die Seiltinzer
iiben. Denn seht, ihre Gleichgewichtskiinste in
schwindelnder Hohe sind — wie jedes einwandfreie
Kénnen und mag das Talent noch so grof} sein —
das Resultat ausdauernder, unermiidlicher Ubungen.

Von England ist dem Unggle Redakter vor nicht
langer Zeit das obenstehende Bild geschickt worden,
das uns zeigt, wo zum Beispiel dieser Seiltinzer
seine Kiinste iibt. Mister Rococo heifit der Mann
hoch auf dem Seil. Er ist einer der besten englischen
Artisten. Seine Eltern haben in Hollowell in der
Grafschaft Hampshire (Stidengland) ein Bauerngut.
Hie und da kommt Mister Rococo heim, um zu
«trainieren». Zwischen zwei hohen Biumen spannt
er ein Seil, auf dem er seine atemberaubenden Seil-
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kiinste vorfiithrt. Die ganze Familie, die Diensten
und Bauern der Umgebung sind sein staunendes
Publikum. Was meint ihr, dem einen oder andern
der Zuschauer wird es wohl den Riicken hinauf
«gramsele»! — Herzliche Griifle

vom Unggle Redakter.
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Wandernde Streichhélzer.

Wir nehmen 4 Streichholzer und knicken sie in der
Mitte (Figur 1). Jetzt fragt eure Freunde, ob sie im-
stande sind, diese Ziindhdlzer zu einem Stern zu schliefien,
ohne ein Holzchen zu beriihren; sie werden es nicht
kénnen. Ich sage euch das Geheimnis ins Ohr: auf die
Stelle, an der die Streichhdlzer geknicke sind, lift ihr
je einen Tropfen Wasser fallen. Durch die Feuchtigkeit
strecken sich die Hélzchen von selbst und bilden den
Stern, ohne mit einer Fingerspitze beriihrt worden zu
sein (Figur 2).

Brisez 4 allumettes en deux, mais sans les casser com-
plétement et disposez-les formant une croix comme le
montre la figure 1 ci-contre. Ceci fait, proposez a lun de
vos amis de transformer cette croix en étoile et ceci sans
toucher les allumettes. Quand il donnera sa langue an
chat vous lui indiquerez la solution.

Versez une goutte d’eau sur les allumettes. Sous Peffet de
Phumidité le bois gonfle et les allumettes se redresseront
formant une étoile a quatre branches comme wvous le
montre la figure 2.
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